ALBANIEN

Jarnana

1.  // As mé jep nj'er uj€ moj balluk' e préré. //

// Me se té té jap€ trendafil me ere? //
Ref.: // Jarnana, jarnane, jarnana moj té kegéne. //

2. // O me dorénde t€nde moj balluk' e préré. //

// Dora m'u ndodh zéné trendafil me ere? //

3.  // Me se t'u ndodh z&né moj balluk' e préré? //

// Me unazéne ténde, trendafil me ere. //

4.  // O me dorénde t€nde moj balluk' e préré. //

// Dora m'u ndodh zéné trendafil me ere? //

5.  // Me se t'u ndodh zéné moj balluk' e préré? //

// Me unazéne ténde, trendafil me ere. //

1. Won't you bring me some water, you with the cut bangs? With what shall I bring it, fragrant rose?
Ref.: May I take all your misfortunes upon me!

2./4. Oh, with your hands, you with the cut bangs, but my hand is busy, fragrant rose.

3./5. What is it busy with, you with the cut bangs? With the ring you gave me, fragrant rose.
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